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ANNOTATION 

In this article we will talk about toponyms in Russian and English languages. Here are such large scales national 

language the size and scope of the toponym scale are more general they help to understand in a way. 
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Overall referred to as the onomastic scale of the language the concept, that is, superposition, in turn, 

is a series interaction of microcosm, microcosm and scales internal connectivity and attitude and so on it 

consists of a specific system of complex properties is a versatile linguistic phenomenon. Of course, the 

designation of onomastic scales – the main criterion, that is, the proverb it follows from the nominative-task 

feature of the noun, but here is the feature, the need is concrete onomastic it will be the basis for the creation of 

units. Toponyms in the Uzbek language (especially oykonim, gidronim), meaning of terms that characterize 

them due to the relatively satisfactory study of anthroponyms it is understandable for many. However, most of 

the mentioned makroko Kir incoming horse horses are Uzbek in linguistics, he is still waiting for his 

researchers. It should be noted that the listed macros each of them, in turn, was smaller in size than themselves it 

is divided into microcircuits. These units are words one of the types is a special linguistic material, a dictionary 

unit, as a noun. And the lexical unit is the wealth of the language, to him related phenomenon. The largest 

macrogurin of the horse types, small microcircuits and more tiny groups interact in a relationship, one is formed 

from the other, one makes the second appear, fills. Onomastic macrocytes have their own structure and 

according to the composition, it has two different characters: 1) Continuous, that is macrocosmos not divided 

into auxiliary scales;                    2) macros divided into auxiliary scales. Continuous, that is, the boundary of the 

Macroscope, which is not divided into auxiliary scales, is an onomastic unit the split stems go to a horse with a 

concrete name and it is not divided into other groups. In this case, the term Macroscope means both the 

Macroscope, and the horse that makes up it also means. For example, my mother: 1) my mother the name of the 

macrocode; 2) those macrocode unwantedlamga natural phenomena (storm, wind, Typhoon, cyclone and b.) the 

horse with the skirt. Teanim: 1) teanimiya makraka'lamı name; 2) expressing the names and attributes of Allah 

the name of the concept of patronymic nouns. Onomastic supercomputer included, own in turn, macrocycles, 

which are not divided into other auxiliary scales, include: theonymy, digitonim, phytonim, chrononim, 

anemonim, xrematonim, politonim, ergonim, faleronim, stratonim, digitonim, holiday, anniversary, Tantana, 

famous company and war, rebellion, revolutions and political Associations, an ardent horse of communities. At 

the same time, the limit of a number of macrocosms does not end like this, they in turn again.Any language, 

including Uzbek the onomastic system is inherently multifaceted, volume quantitatively colossal, nominative-

mutually distinguishable by functional features, at the same time certain with each other it is a linguistic 

presence that is connected and in a relationship. As the lexical wealth of the language is made up of concrete 

lexical units (lexemes), the onomastic stock of the language also within the framework of the onomastic lexical, 

the incarnation forms a congruent noun nouns. This concrete names are referred to in linguistics as onomastic 

units. When called an onomastic unit, in fact, concrete the proverb horse is implied. Azerbaijani linguist prof. 

A.M.Gurbanov onomastic units of the Azerbaijani language anthroponyms to ("units"), ethnonyms, toponyms, it 

includes kidronyms, zoonyms, cosmonyms, ctematonyms. Usually, linguistic units form its essence, which 
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belongs to the sphere of certain levels of language will. The language has a surface that does not have a 

linguistic unit it is not. Therefore A.M.Gurbanov " onomakology» (onomastics)as separate independent levels of 

language divides and equates it with such levels as lexicology, semasiology, phraseology, derivatology. A. to 

the concept of onomastic unityM.Corporal point if approached from the point of view, its three aspects are 

manifested: 1) the term onomastic unit denotes a separate, monotonous horse 

2) onomastic unit nominative-functional by feature represent the following names that unite into a 

group, such as toponyms or zoonyms; 

 3) onomastic unit in the framework of onomastics, in general, refers to diminutive nouns. 

Determination of onomastic units, their research the level is different in the linguistics of national 

languages. Uroctea allows you to come to the following conclusions: 

1. Relatively satisfactory research in the field of onomastics the finished onomastic units are 

atroponim, toponim, gidronim, zoonim, oronim, oykonim, ironim and ethnonyms. 

2. Known to the field of onomastics, but little research the proposed onomastic units include 

astronomers (cosmonauts), astionym, ctematonym, urbonyms. 

3. Mentioned in the research, however, separately onomastic units without research  include 

dokumentonim, demonim, faleronim, chrononim, xrematonim, etc. 

4. Anaokonim, anemonim, artionim, agionim, venezuonim, glyasionim, gemeronim, geortonim, 

gyneconim, this is a standard security test that we use to make sure that accounts are authentic, marsianim, 

mercuranim, nautanim, aykazamanim, anitanim, palianim, sileonim, stratanim, terranim, tautanim, fiktonim, 

khoronim, the name of the press publications, the name of the vehicles, the name of scientific, artistic and works 

of art, and so on although the VS exists and is known as a noble horse, they are almost not commented on and 

analyzed. Onomastic macrocouple after supercooling it is a large subdivision, in which the language is 

organized and United on the basis of certain signs of the onomastic system, as well as forming an onomastic 

microcosm nominative units are incarnated. For example, certain types of horse with a name are related to the 

concept of a person with a name anthroponymy as a horse macrocosm, on land toponymy as the name of the 

physical-geographical objects in which it is located is called macroclimate, Heavenly (Cosmic) as the name of 

the objects merges into the macrocosm of cosmonymy.  
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